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Front Control panel

O Ready light
Green. Ready to print. Blinks
when printing.

A Attention light

Amber. Blinks when printer
requires user attention.

OK button

Open control panel menus,
select menu options, or
clear select errors.

< Left/Right Arrow button

Navigate menus or increase
values.

4  BackArrow button

Return to a previous menu
or exit.

(p  Wwireless button*

Access the wireless
menu. Indicates wireless
connection status.

® Cancel button

* Wireless model only

Printer features

Front Back

1 Output tray extender 7 USB port for job storage

2 Output tray 8 USB port for computer connection
3 Access toner cartridge 9 Ethernet port

4 Power button 10 Power connection

5 Tray?2 11 Rear door

6 Tray 1/Toner access door



Help and tips for Wi-Fi and connectivity

If the software is unable to find your printer during setup, check the following conditions to resolve
the issue.

Potential Issue Solution

Printer Wi-Fi setup mode timed out If the Wi-Fi light on the control panel is not
blinking blue, the printer might not be in Wi-Fi
setup mode. Restart Wi-Fi setup mode:

1. Onthe control panel, select Setup > Network
Setup > Restore Network Settings.
The wireless light will begin blinking.

2. Wait for one minute. Open the printer
software and try connecting again.

Computer too far from printer Move your computer closer to the printer. Your
computer might be out of range of the printer’s
Wi-Fi signal.

Computer connected to a Virtual Private Disconnect from a VPN before installing HP

Network (VPN) or remote work network printer software. Connect to the VPN again after

finishing printer setup.

Note: Consider your location and the security
of the Wi-Fi network before disconnecting

froma VPN.
Wi-Fi turned off on computer If your computer is connected by Ethernet, turn
(computer connected by Ethernet) on the computer’s Wi-Fi while setting up the
printer.

[D'\' Help and Support
'E@ For printer troubleshooting and videos,

visit the HP support site.
hp.com/support/1j4001-4004

The information contained herein is subject to change without notice.



Francais

Avant Panneau de commande

» O Voyant Prét
Vert. Prét a imprimer.
Clignote lors de l'impression.

A Voyant Attention
Orange. Clignote lorsque
limprimante requiert
lintervention de ['utilisateur.

Bouton OK

Ouvrir les menus du panneau
de commande, sélectionner
les options de menu ou
effacer certaines erreurs.

<4 Bouton Fléche
gauche/droite

Naviguer dans les menus ou
augmenter les valeurs.

<4  Bouton Fléche Retour

Revenir a un menu
précédent ou quitter.

(2 Bouton Sans fil*

Accéder au menu sans
fil. Indique l'état de la
connexion sans fil.

® Bouton Annuler
*Modéle sans fil uniquement

Caractéristiques de 'imprimante

Avant Arriere

1 Bras d’extension du bac de sortie 7 Port USB pour le stockage des taches

2 Bac de sortie 8 Port USB pour la connexion a lordinateur
3 Acces aux cartouches de toner 9 Port Ethernet

4 Bouton d'alimentation 10 Branchement de l'alimentation

5 Bace 11 Porte arriére

6 Bac 1/Porte d'accés au toner



Aide et conseils relatifs au Wi-Fi et a la connectivité

Sile logiciel ne parvient pas a détecter votre imprimante lors de la configuration, vérifiez les
conditions suivantes pour résoudre le probleme.

Probleme potentiel

Solution

Délai d'attente du mode de configuration
Wi-Fi de limprimante dépassé
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Si le voyant Wi-Fi du panneau de commande
ne clignote pas en bleu, limprimante n'est
peut-étre pas en mode de configuration Wi-Fi.
Redémarrez le mode de configuration Wi-Fi :

1. A partir du panneau de commande,
sélectionnez Configuration > Configuration
du réseau > Restaurer les parametres
réseau. Le voyant sans fil se met a clignoter.

2. Patientez une minute. Ouvrez le logiciel
de l'imprimante et essayez a nouveau de
Vous connecter.

Lordinateur est trop loin de l'imprimante

Rapprochez votre ordinateur de l'imprimante.
Il est possible que votre ordinateur soit

en dehors de la portée du signal Wi-Fi de
limprimante.

'ordinateur est connecté a un réseau privé
virtuel (VPN) ou a un réseau distant

Déconnectez-vous du VPN avant d'installer le
logiciel de l'imprimante HP. Reconnectez-vous
au VPN une fois la configuration de limprimante
terminée.

Remarque : Tenez compte de votre
emplacement et de la sécurité du réseau Wi-Fi
avant de vous déconnecter d'un VPN.

Wi-Fi désactivé sur lordinateur (ordinateur
connecté par Ethernet)

Sivotre ordinateur est connecté par cable
Ethernet, activez le Wi-Fi de lordinateur
pendant la configuration de l'imprimante.

[-Dq Aide et assistance
[E6)

sur le site d'assistance HP.

Pour dépanner limprimante et
visionner des vidéos, rendez-vous

hp.com/support/1j4001-4004

Les informations contenues dans le présent document peuvent faire l'objet de modification sans préavis.



Deutsch

Vorne Bedienfeld

O Bereitschaftsanzeige

Griin. Bereit zum Drucken.
Blinkt beim Drucken.

A Warn anzeige

Gelb. Blinkt, wenn der Drucker
Aufmerksamkeit erfordert.

OK-Taste

Darlberlassen sich des
Bedienfelds 6ffnen,
MenUoptionen auswahlen
oder ausgewahlte Fehler

Hinten lGschen.
<4 Pfeil taste nach
rechts/links

m Damit kdnnen Sie durch die

Menus blattern oder Werte

—0 erhéhen.
’ A/ o 4  Schwarze Pfeil taste

Dartiber kdnnen Sie
zum vorherigen Men(
zurlickkehren oder das
Ment verlassen.

(2 Wireless-Taste*

Darlber gelangen Sie zum
Wireless-Men(l. Zeigt den
Verbindungsstatus an.

® Taste Abbrechen

*Nur drahtlose Modelle

Druckerfunktionen

Vorne Hinten

1 Ausgabefachverlangerung 7 USB-Anschluss zum Speichern von Jobs

2 Ausgabefach 8 USB-Anschluss zum Verbinden mit dem Computer
3 Zugang zur Tonerpatrone 9 Ethernet-Anschluss

4 Netzschalter 10 Netzanschluss

5 Fach? 11 Hintere Klappe

6 Fach 1/Zugangsklappe zum Toner



Hilfe und Tipps zu WLAN und Konnektivitat

Kann die Software lhren Drucker bei der Einrichtung nicht finden, prifen Sie folgende
Voraussetzungen, um das Problem zu beheben.

Potenzieller Fehler

Lésung

WLAN-Einrichtungsmodus des Druckers
abgelaufen

Blinkt die WLAN-Leuchtanzeige auf
dem Bedienfeld nicht blau, ist der
Drucker mdglicherweise nicht im
WLAN-Einrichtungsmodus. Starten Sie
erneut des WLAN-Einrichtungsmodus:

1. Wahlen Sie auf dem Bedienfeld
Einrichtung > Netzwerkeinrichtung >
Netzwerkeinstellungen wiederherstellen. Die
WLAN-Leuchtanzeige féngt an zu blinken.

2. Warten Sie eine Minute. Offnen Sie die
Druckersoftware und versuchen Sie erneut,
eine Verbindung herzustellen.

Computer zu weit vom Drucker entfernt

Stellen Sie hren Computer ndher am Drucker
auf. Moglicherweise befindet sich Ihr Computer
auler Reichweite des WLAN-Signals des
Druckers.

Computer an einem Virtual Private Network
(VPN) oder entfernten Arbeitsnetzwerk
angeschlossen

Trennen Sie die Verbindung zu einem VPN
vor der Installation der Druckersoftware
von HP. Stellen Sie nach Abschluss der
Druckereinrichtung die Verbindung mit dem
VPN wieder her.

Hinweis: Berlicksichtigen Sie Ihren Standort
und beachten Sie die Sicherheit der
WLAN-Netzwerks, bevor Sie Verbindung
mit dem VPN trennen.

WLAN am Computer ausgeschaltet
(Computer Uber Ethernet verbunden)

Ist Ihr Computer Uber Ethernet verbunden,
schalten Sie bei der Einrichtung des Druckers
auf dem Computer WLAN ein.

[‘Dﬁ Hilfe und Support
[E6)

Supportseite von HP.

Hilfe zur Behebung von Druckerfehlern
und Videos finden Sie auf der

hp.com/support/1j4001-4004

Die hierin enthaltenen Informationen kénnen jederzeit ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.



Parte Pannello di controllo
anteriore

b)

O Spia Pronta

Verde. Pronta per la stampa.
Lampeggia durante la stampa.

— A Spia Attenzione

Gialla. Lampeggia quando

" % la stampante richiede
lintervento dell'utente.
Pulsante OK

Consente di aprire i menu
del pannello di controllo,
selezionare le opzioni di
menu o cancellare gli errori

di selezione.
7 <> Pulsante freccia
—— sinistra/destra

Consente di spostarsitrai

0 menu o di aumentare i valori.
B/ e i
D) Pulsante freccia indietro

Consente di tornare a un
menu precedente o di uscire.
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Parte
posteriore

(P Pulsante wireless*

Consente di accedere al
menu wireless. Indica lo stato
della connessione wireless.

® Pulsante Annulla
*Solo per il modello wireless

Caratteristiche della stampante

Parte anteriore Parte posteriore

1 Estensione vassoio di uscita 7 Porta USB per la memorizzazione dei processi
2 Vassoio di uscita 8 Porta USB per il collegamento al computer

3 Accesso alla cartuccia del toner 9 Porta Ethernet

4 Pulsante di accensione 10 Connettore di alimentazione

5 Vassoio 2 11 Sportello posteriore

6 Sportello di accesso vassoio 1/toner



Guida e suggerimenti per Wi-Fi e connettivita

Se il software non riesce a trovare la stampante durante la configurazione, controllare le seguenti

condizioni per risolvere il problema.

Problema potenziale

Soluzione

Timeout della modalita di configurazione
Wi-Fi della stampante

Se la spia Wi-Fi sul pannello di controllo non
lampedgia in blu, la stampante potrebbe non
essere in modalita di configurazione Wi-Fi.
Riavviare la modalita di configurazione Wi-Fi:

1. Nel pannello di controllo, selezionare
Configurazione > Configurazione di rete >
Ripristina impostazioni di rete. La spia
wireless iniziera a lampeggiare.

2. Attendere un minuto. Aprire il software
della stampante e riprovare a connettersi.

Computer troppo lontano dalla stampante

Avvicinare il computer alla stampante.
Il computer potrebbe essere fuori dalla
portata del segnale Wi-Fi della stampante.

Computer connesso a una rete privata
virtuale (VPN) o a una rete di lavoro remota

Disconnettersi da una VPN prima di installare
il software della stampante HP. Connettersi
nuovamente alla VPN dopo aver terminato la
configurazione della stampante.

Nota: considerare la propria posizione
e la sicurezza della rete Wi-Fi prima di
disconnettersi da una VPN.

Wi-Fi disattivato sul computer
(computer connesso tramite Ethernet)

Se il computer € connesso tramite Ethernet,
attivare il Wi-Fi del computer durante la
configurazione della stampante.

['DW Guida e supporto
[E6)

assistenza HP.

Per la risoluzione dei problemi della
stampante e i video, visitare il sito di

hp.com/support/1j4001-4004

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza preawviso.
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Parte Panel de control
delantera

O Luz Preparada
Verde. Preparada para
imprimir. Parpadea al
imprimir.

o\
— O <
0— A Luz Atencién
! Ambar. Parpadea cuando
% laimpresora requiere la
atencion del usuario.

Boton 0K

Abrir los menus del panel
de control, seleccionar las
opciones del menu o borrar
los errores seleccionados.

7 <4 Boton de flechaala

m izquierda o derecha

Navegar por los menus o

— 0 aumentar los valores.
L
u@ 4 Botdn de flecha hacia atras

Volver a un menu anterior
o salir.

Parte
trasera

¢  Boton Inalambrico*

Acceder a menu inaldmbrico.
Indica el estado de la
conexion inalambrica.

® Boton Cancelar

*Solo modelos inalambricos

Caracteristicas de la impresora

Parte delantera Parte trasera

1 Extensor de la bandeja de salida 7 Puerto USB para almacenamiento de trabajos
2 Bandeja de salida 8 Puerto USB para conexion del ordenador

3 Acceso al cartucho de toner 9 Puerto Ethernet

4 Boton de encendido 10 Conexion de alimentacion

5 Bandeja 2 11 Puerta trasera

6 Puerta de acceso a la bandeja 1/toner



Ayuda y consejos para Wi-Fi y conectividad

Si el software no puede encontrar suimpresora durante la configuracion, compruebe las siguientes

condiciones para resolver el problema.

Posible problema

Soluciéon

Se ha agotado el tiempo de espera del modo
de configuracion Wi-Fi de la impresora

Sila luz de Wi-Fi en el panel de control no
parpadea en azul, es posible que laimpresora
no esté en modo de configuracién de Wi-Fi.
Reinicie el modo de configuracién de Wi-Fi:

1. Enel panel de control, seleccione
Configuracion > Configuracion de red >
Restaurar configuracion de red. La luz
de indicacion inaldmbrica comenzara a
parpadear.

2. Espere un minuto. Abra el software de la
impresora e intente volver a conectarse.

Ordenador demasiado lejos de la impresora

Acerque el ordenador a laimpresora. Puede que
el ordenador esté fuera del alcance de la sefial
Wi-Fi de la impresora.

Ordenador conectado a una red privada
virtual (VPN) o a una red de trabajo remota

Desconéctese de la VPN antes de instalar el
software de la impresora HP. Conéctese de
nuevo a la VPN tras finalizar la configuracion
de la impresora.

Nota: Tenga en cuenta su ubicacion y
la seguridad de la red Wi-Fi antes de
desconectarse de una VPN.

Wi-Fi desactivada en el ordenador (ordenador
conectado por Ethernet)

Si su ordenador esta conectado por Ethernet,
active la Wi-Fi del ordenador mientras configura
laimpresora.

[-Dq Ayuda y soporte
[€e)

soporte de HP.

Para la solucion de problemas de la
impresara y videos, visite el sitio de

hp.com/support/1j4001-4004

La informacién contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.



bbnrapcku

OTnpen KouTponex nanen

O /IHAMKATOP 3@ FOTOBHOCT

3eneH. [0TOBHOCT 3a
neyataHe. Mura no Bpeme Ha
nevyartaHe.

A ViHavkaTop ,,BHMMaHue"

OpaH>keB. Mura, korato
NPVHTEPBT M3MCKBa
BHWUMAHVETO Ha NOTpeduTens.

BytoH OK

OTBapsiHe Ha MeHKoTaTa Ha
KOHTPOIHWA NaHern, n3dop
Ha OMLMM OT MEHHOTO MK
M34YNCTBAHE Ha rpeLLKnTe
npu 13dop.

< ByToH naBa/aacHa crpenka

[pnaBmKBaHe 13 MeHroTaTa
NN yBeMYaBaHe Ha
CTOMHOCTUTE.

H ByToH ,CTpenka Hasan*

BpbLLaHe KbM NpeanLIHO
MEHHD MW U3X0.

(2 ByToH 3a §e3)KMuHa Bpb3Ka*

OTBapsAHe Ha MeHHTO 3a
Oe3xmyHa Bpb3ka. [okassa
CbCTOSHMETO Ha Oe3KMYHaTa
Bpb3Ka.

® byToH 3a oTkas

* Camo 3a de3knYHM Moaenn

YacTu Ha npuHTEpa

OTnpepn OT3ag

1 YObKuUTen 3a M3XoaHa Taea 7 USB nopTt 3a CbxpaHsBaHe Ha 3aaaHna
2 W3xonoHa Tasa 8 USB nopt 3a Bpb3ka C KOMNKOTHP

3 [ocTbn [0 TOHEp KaceTa 9 Ethernet nopt

4 ByTOH 3a 3axpaHBaHe 10 Bpb3ka kbM 3axpaHBaHETO

5 Tasaz 11 3agHa BpaThuka

6 Tasa 1/Bpatvdka 3a 4OCTbM A0 TOHepa



NMomowy u coBeTH 3a Wi-Fi u cBbp3anHoCT

AKO CODTYEPBT He MO [1a HaMepU BaLLMA NPUHTEP MO BpeMe Ha HaCTpoiKaTa, NpoBepeTe cieqHnTe

yCNoBKA, 3a Aa paspeLunTe Npodnema.

MoTeHumManeH npodnem

Pewenne

/134akBaHeTo Ha pexrMa 3a HacTpoWKa Ha
Wi-Fi Ha npuHTepa e n3tekno

AKO MHAMKaTOpbT 3@ Wi-Fi Ha KOHTPONHWA NaHen
HEe MMra B CMHbO, MPUHTEPLT MOXeE [1a He e B
PEeXXMM 3a HacTpowika Ha Wi-Fi. Pectaptupante
pexu1Mma 3a HacTpowika Ha Wi-Fi:

1. B KOHTpPONHMA naHen nsdepete ,Hactporka“ >
,HacTpoika Ha MpexaTta“ > ,Bb3cTaHoBABaHe
Ha MPeX0BMTe HACTPOWMKM". IHAMKATOP®LT 3a
de3xkMYHa Bpb3Ka LLie 3an0YyHe Aa Mura.

2. V13yakanTe egHa MmHyTa. OTBOpPETE COdTYepa
Ha NPMHTEePa M OTHOBO OMWTaNTe Aa ce
CBbpXeTe.

KoMMHTBPBT € TBbpe Aaney oT npuHTepa

[pemecTeTe KOMMHOTHPA C1 N0-81130 A0
npuHTepa. KOMMHTbPLT B MOXE A3 € M3BbH
odxBaTa Ha Wi-Fi curHana Ha npuHTepa.

KoMMHTbP, CBbp3aH KbM BUPTYasHa YacTHa
mpexa (VPN) unm otnanedeHa padoTHa Mpexa

[pekbcHeTe Bpb3kaTta ¢ VPN, mpean aa
MHCTanMpate codTtyepa Ha NpuHTepa Ha HP.
CebpxeTe ce ¢ VPN 0THOBO cfeq NpuKoYBaHe
Ha HaCTpOWKaTa Ha MpUHTepa.

3abenexka: MimaiiTe npensva
MECTOMOOXEHNEeTO C1 1 CUrYPHOCTTA Ha
Wi-Fi MpexaTa, npeau fa npekbcHeTe
Bpb3kaTa ¢ VPN.

Wi-Fi Bpb3kaTa Ha KOMMKOTbPa e M3K/IHYeHa
(KoMnHTBP, CBbp3aH ¢ Ethernet)

AKO KOMMHOTBHPBLT BY € CBbP3aH ¢ Ethernet,
Bknroyete Wi-Fi Ha komMnoTbpa, A0KaTo
HacTpowBaTe NpuHTEpa.

CaViTa 3a nogapbxka Ha HP.

Momowy M noAAPBXKKA

3a OTCTPaHsABaHe Ha Her3npaBHOCTY Ha
MpVHTEPa W BUOEOKMMMNOBE noceTeTe

hp.com/support/1j4001-4004

VHdopMaLwaTa B HACTOALLMA AOKYMEHT NOAMEXN Ha NpoMsHa 6e3 npeam3secTue.
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Catala

Part Tauler de control
davantera

1 ()  Indicador Llest

Verd. Llesta per imprimir.
Parpelleja en imprimir.

A Indicador Atencié

Ambre. Parpelleja quan
la impressora requereix
l'atencio de lusuari.

Botd 0K

Obrir els menus del tauler
de control, seleccionar les
opcions del menu o esborrar
els errors seleccionats.

<> Botd de fletxacap a
l'esquerra o dreta

Navegar pels menus o
augmentar els valors.

4  Botd de fletxa enrere

Tornar a un menu anterior
0 sortir.

(P Boto Sense fil*

Accedir al menu sense fil.
Indica l'estat de la connexio
sense fil.

® Botd Cancel-la

* Només models sense fil

Caracteristiques de la impressora

Part davantera Part posterior

1 Extensor de la safata de sortida 7 Port USB per a lemmagatzematge de tasques
2 Safatade sortida 8 Port USB per a la connexio de l'ordinador

3 Accés al cartutx de toner 9 Port Ethernet

4 Boto6 d'alimentacio 10 Connexio electrica

5 Safataz 11 Porta posterior

6 Porta d'accés a la safata 1/toner



Ajut i consells per a la Wi-Fi i connectivitat

Si el programari no pot trobar la vostra impressora durant la configuracié, comproveu les seglients

condicions per resoldre el problema.

Possible problema

Solucié

S’ha esgotat el temps d'espera del mode de
configuracié Wi-Fi de la impressora

Si l'indicador de Wi-Fi al tauler de control no
parpelleja de color blau, és possible que la
impressora no estigui en mode de configuracio
de Wi-Fi. Reinicieu el mode de configuracio

de Wi-Fi:

1. Altauler de control, seleccioneu
Configuracié > Configuracié de xarxa >
Restaura configuracio de xarxa. Lindicador
de connexio sense fil comencara a
parpellejar.

2. Espereu un minut. Obriu el programari de la
impressora i intenteu tornar a connectar-vos.

Ordinador massa lluny de la impressora

Apropeu lordinador a la impressora. Es possible
que l'ordinador estigui fora de l'abast del senyal
Wi-Fi de la impressora.

Ordinador connectat a una xarxa privada
virtual (VPN) o a una xarxa de treball remota

Desconnecteu-vos de la VPN abans d'instal-lar
el programari de la impressora HP. Torneu-vos
a connectar a la VPN després de finalitzar la
configuracio de la impressora.

Nota: Tingueu en compte la vostra ubicacio
i la seguretat de la xarxa Wi-Fi abans de
desconnectar-vos d'una VPN.

Wi-Fi desactivada a l'ordinador (ordinador
connectat mitjancant Ethernet)

Si l'ordinador esta connectat mitjancant
Ethernet, activeu la Wi-Fi de l'ordinador mentre
configureu la impressora.

[-Dq Ajudai suport
[E6)

suport d'HP.

Per a la solucié de problemes de la
impressora i videos, visiteu el lloc de

hp.com/support/1j4001-4004

La informacié d'aquest document esta subjecta a canvis sense previ avis.



Prednja Upravljacka ploca
strana

N
» O Indikator pripravnosti

Zelena. Spreman za ispis.
Treperi tijekom ispisa.

— A Indikator pozornosti

Jantarna. Treperi kada

o
‘"N korisnik mora nesto poduzeti.
Gumb OK

Otvorite izbornike
upravljacke ploce, odaberite
opcije izbornika ili obrisite
odabrane pogreske.

< Gumb sa strelicom za
7 lijevo/desno
Krecite se po stavkama

———— izbornika ili povecajte

vrijednosti.

o 5 4  Gumbsastrelicomza
natrag

Vratite se na prethodni

izbornik ili izadite.
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Straznja
strana

(P Gumb za bezi¢nu vezu*

Pristupite izborniku za
bezi¢nu vezu. Pokazuje
status bezicne veze.

® Gumb Odustani

*Samo za beZi¢ne modele

Znacajke pisaca

Prednja strana Straznja strana

1 Produzetak izlazne ladice 7 USB priklju¢ak za memoriju zadataka

2 lIzlazna ladica 8 USB priklju¢ak za povezivanje s racunalom
3 Pristup spremniku s tonerom 9 Ethernet prikljucak

4 Gumb za ukljucivanje 10 Prikljucak za napajanje

5 Ladicaz 11 Straznja vrata

6 Ladica 1/ vrata za pristup toneru



Pomoc i savjeti za Wi-Fi i povezivost

Ako softver ne moze pronaci vas pisac tijekom postavljanja, provjerite navedeno u nastavku kako

biste rijesili problem.

Potencijalni problem

RjeSenje

Isteklo je vrijeme za postavljanje Wi-Fi veze
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Ako indikator za Wi-Fi na upravljackoj ploci ne
treperi plavo, pisa¢ mozda nije u nacinu rada
za postavljanje Wi-Fi veze. Ponovno pokrenite
postavljanje Wi-Fi veze:

1. Na upravljackoj ploc¢i odaberite Postavljanje >
Postavljanje mreze > Vrati mrezne postavke.
Pocet ce treperiti indikator za bezi¢nu vezu.

2. Pricekajte jednu minutu. Otvorite softver
pisaca i pokusajte se ponovo povezati.

Racunalo je predaleko od pisaca

Premjestite racunalo blize pisacu. Vase ra¢unalo
je mozda izvan dosega Wi-Fi signala.

Racunalo je povezano s virtualnom
privatnom mrezom (VPN) ili udaljenom
mrezom na radnom mjestu

Prekinite vezu s VPN-om prije instalacije HP
softvera za pisa¢. Nakon dovrsetka instalacije
pisa¢a ponovno se povezite s VPN-om.

Napomena: Razmotrite svoju lokaciju
i sigurnost Wi-Fi mreZe prije prekidanja
veze s VPN-om.

Wi-Fi je isklju¢en na ra¢unalu (racunalo je
povezano putem Etherneta)

Ako je vase rac¢unalo povezano putem
Etherneta, ukljucite Wi-Fi racunala tijekom
postavljanja pisaca.

Pomoci podrska

Savjete za rjeSavanje problema

E@ i videozapise potrazite na

web-mjestu za podrsku tvrtke HP.

hp.com/support/1j4001-4004

Informacije u ovom dokumentu podlijezu promjenama bez prethodne obavijesti.



Piedni Ovladaci panel
strana

T
» ()  Kontrolka Pfipraveno

Zelend. Pripraveno k tisku.
Blika pfi tisku.

A Kontrolka Pozor
Zlutd. Blika, kdyz tiskarna

vyzaduje pozornost
uzivatele.

Tlacitko OK

Otevrete nabidky ovladaciho
panelu, vyberte moznosti
nabidky nebo zruste

chybny vybér.

< Tlacitko se Sipkou
doleva/doprava

Prochazejte nabidky nebo
zvysujte hodnoty.

4 Tlatitko Sipka zpét
Navrat do pfedchozi nabidky
nebo ukoncit.

(2 Tlacitko bezdratového
pripojeni*
Pristup do nabidky
bezdratového pripojeni.
Indikuje stav bezdratového
pripojeni.

® Tlacitko Zrusit

* Pouze bezdratovy model

Funkce tiskarny

Predni strana Zadni strana

1 Nastavec vystupniho zasobniku 7 Port USB pro ukladani tloh

2 Vystupni zasobnik 8 Port USB pro pripojeni k pocitaci
3 Pristup k tonerové kazeté 9 Port sité Ethernet

4 Vypinac 10 Pripojka pro napajeni

5 Zasobnik 2 11 Zadni dvitka

6 Zasobnik 1/ pfistupova dvitka toneru



Napovéda a tipy pro Wi-Fi a pripojeni

Pokud software béhem instalace nem(iZe najit vasi tiskarnu, zkontrolujte nasledujici podminky pro
vyfeseni probléemu.

Potencialni problém Reseni

Vypréel ¢as rezimu nastaveni Wi-Fi tiskarny ~ Pokud kontrolka Wi-Fi na ovladacim panelu
neblika modre, tiskarna nemusi byt
v rezimu nastaveni Wi-Fi. Restartujte rezim
nastaveni Wi-Fi:

1. Na ovladacim panelu vyberte Nastaveni >
Nastaveni sité > Obnovit nastaveni
sité. Kontrolka bezdratového pfipojeni
zacne blikat.

2. Pockejte minutu. Otevrete software tiskarny
a pokuste se znovu pfipojit.

Pocitac je prilis daleko od tiskarny Presunte pocitac blize k tiskarné. Vas pocitac
mUze byt mimo dosah Wi-Fi signalu tiskarny.

Pocitac pfipojeny k soukromé virtualni Pred instalaci softwaru HP tiskarny se odpojte
siti (VPN) nebo vzdalené pracovni siti od VPN sité. Po dokonceni nastaveni tiskarny
se znovu pripojte k VPN siti.
Poznamka: Pfed odpojenim od VPN sité

vezmeéte v Uvahu svou polohu a zabezpeceni
sité Wi-Fi.

Wi-Fi v pocitaci vypnuto (pocitac pfipojeny pres Pokud je vas pocitac pripojen pres Ethernet,
Ethernet) zapnéte béhem nastavovani tiskarny Wi-Fi
pocitace.

Napovéda a podpora
|' | Jak fesit potize s tiskarnou
E@ a instruktazni videa najdete na
strankach podpory spole¢nosti HP. hp.com/support/1j4001-4004

Zde uvedené informace mohou byt zménény bez predchoziho oznameni.
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Forside

Printerfunktioner

Forside
Outputbakkeforlanger
Outputbakke

Adganag til tonerpatron
Afbryderknap

Bakke 2

o vl W N =

Bakke 1/dzksel til toneradgang

Kontrolpanel

O Indikatoren Klar

Grgn. Klar til at udskrive.
Blinker under udskrivning.

A Indikatoren Eftersyn

Ravgul. Blinker, nar
printeren kraever
brugeropmaerksomhed.

Knappen OK

Abn kontrolpanelmenuer,
veelg menupunkter, eller ryd
valgte fejl.

< Knappen Venstre/hgjre-pil

Naviger til menuer, eller gg
veerdier.

D) Knappen Pil tilbage

Vender tilbage til en tidligere
menu eller afslut.

(P Knappen Tradlgs*

Abner den tradlgse menu.
Indikerer status af den
tradlgse forbindelse.

® Knappen Annuller

* Kun tradlgs model

Forrige

7 USB-port til joblagring

8 USB-port til computerforbindelse
9 Ethernet-port

10 Strgmtilslutning

11 Bagdaeksel



Hj=lp og tip til Wi-Fi og tilslutningsmuligheder

Hvis softwaren ikke kan finde din printer under opsatningen, skal du tjekke fglgende forhold for at

lgse problemet.

Potentielt problem

Lgsning

Timeout for printerens
Wi-Fi-opsaetningstilstand

Hvis Wi-Fi-indikatoren pa kontrolpanelet
ikke blinker blat, er printeren muligvis ikke
i Wi-Fi-opsatningstilstand. Genstart
Wi-Fi-opsatningstilstand:

1. Veelg Opsaetning > Netvaerksopsatning >
Gendan netveaerksindstillinger pa
kontrolpanelet. Den tradlgse indikator
begynder at blinke.

2. Vent 1 minut. Abn printersoftwaren, og prev
at oprette forbindelse igen.

Computeren er for langt vaek fra printeren

Flyt din computer taettere pa printeren. Din
computer er muligvis uden for raekkevidden af
printerens Wi-Fi-signal.

Computeren er tilsluttet en VPN
(Virtual Private Network) eller et
eksternt arbejdsnetvaerk

Afbryd computeren fra en VPN, fgr du installerer
HP-printersoftwaren. Slut computeren til
VPN'en igen, nar printeropsaetningen er
afsluttet.
Bemaerk: Tag din placering og sikkerheden af
Wi-Fi-netvaerket i betragtning, fgr du afbryder
computeren fra en VPN.

Wi-Fi sldet til pa computeren
(computer er tillsuttet via Ethernet)

Hvis din computer er tilsluttet via Ethernet,
skal du taende for computerens Wi-Fi, mens
du opseetter printeren.

ﬁ Hjzlp og support
E@ Bes@g HP-supportsiden for

printerfejlfinding og -videaer.

hp.com/support/1j4001-4004

Oplysningerne i dette dokument kan endres uden forudgaende varsel.
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Nederlands

Voorkant Bedieningspaneel

O Lampje Gereed

Groen. Gereed om af te
drukken. Knippert bij het
afdrukken.

A Lampje Waarschuwing

Oranje. Knippert wanneer de
printer de aandacht van de
gebruiker nodig heeft.

Knop OK

Menu's van het
bedieningspaneel openen,
menuopties selecteren

of geselecteerde fouten
wissen.

< Knop Pijl links/rechts
Door menu's navigeren of
waarden verhogen.

D) Knop Pijl terug

Terugkeren naar een vorig
menu of afsluiten.

(P Knop Draadloos*

Het menu Draadloos openen.
Geeft de status van de
draadloze verbinding aan.

® Knop Annuleren
* Alleen draadloos model

Functies/kenmerken van de printer

Voorkant Achterkant

1 Verlengstuk van de uitvoerlade 7 USB-poort voor taakopslag

2 Uitvoerlade 8 USB-poort voor computerverbinding
3 Tonercartridgetoegang 9 Ethernet-poort

4 Aan-uitknop 10 Voedingsaansluiting

5 Llade2 11 Achterklep

6 Lade 1/klep voor toegang tot de toner



Hulp en tips voor wifi en connectiviteit

Als de software uw printer tijdens de installatie niet kan vinden, controleert u de volgende

problemen om het probleem op te lossen.

Mogelijk probleem

Oplossing

Time-out in de wifi-installatiemodus
van de printer

=
[1°}
Q.
[1°}
=5
Q
>
Q.
(7]

Als het wifilampje op het bedieningspaneel
niet blauw knippert, staat de printer
mogelijk niet in de wifi-installatiemodus.
Start de wifi-installatiemodus opnieuw:

1. Selecteer op het bedieningspaneel
Setup (Instellingen) > Network Setup
(Netwerkinstellingen) > Restore Network
Settings (Netwerkinstellingen herstellen).
Het lampje Draadloos begint te knipperen.

2. Wacht één minuut. Open de printersoftware
en probeer opnieuw verbinding te maken.

Computer te ver van de printer

Plaats uw computer dichter bij de printer.
Uw computer bevindt zich mogelijk buiten
het bereik van het wifisignaal van de printer.

Computer verbonden met een virtueel
privénetwerk (VPN) of extern
bedrijfsnetwerk

Verbreek de VPN-verbinding voordat u de HP
printersoftware installeert. Maak opnieuw
verbinding met het VPN nadat de installatie
van de printer is voltooid.

Opmerking: Houd rekening met uw locatie

en de beveiliging van het wifinetwerk voordat

u de VPN-verbinding verbreekt.

Wifi is uitgeschakeld op de computer
(computer verbonden via Ethernet)

Als uw computer via Ethernet is verbonden,
schakelt u de wifi van de computer in tijdens
het installeren van de printer.

Help en ondersteuning

l:E@l Ga voor het oplossen van

printerproblemen en video's naar

de website van HP ondersteuning. hp.com/support/1j4001-4004

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
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Printeri funktsioonid

Esiosa

Valjastussalve pikendus
Valjastussalv

Juurdepaas toonerikassetile
Toitenupp

Salv 2

Salv 1/tooneri ligipaasuuks

o vl W N =

Juhtpaneel

O

<

(P

Valmisoleku tuli

Roheline. Valmis printima.
Printimise ajal vilgub.

Margutuli

Oranzkollane. Vilgub, kui
printer vajab kasutaja
tahelepanu.

OK-nupp

Avage juhtpaneeli mendild,
valige menutvalikud voi
kustutage valimisvead.

Vasak/parem noolenupp

Mentldes navigeerimine voi
vaartuste suurendamine.

Tagasinoole nupp

Naaske eelmisesse
menudsse vai valjuge.

Traadita iihenduse nupp*

Juurdepaas traadita
Ulhenduse menddle. Naitab
traadita Uhenduse olekut.

Tiihistamise nupp

* Ainult traadita thendusega mudel

Tagaosa

7
8
9
10
11

USB-port t60 talletamiseks
USB-port arvuti ihendamiseks
Etherneti port

Toitepistik

Tagumine uks



Wi-Fi ja ilhenduvuse abi ja ndpunadited

Kui tarkvara ei leia hadlestamise ajal teie printerit (les, kontrollige probleemi lahendamiseks

jargmisi tingimusi.

Véimalik probleem

Lahendus

Printeri Wi-Fi seadistusreziim aegus

Kui juhtpaneeli vilkuv Wi-Fi tuli ei ole sinine, siis
ei pruugi printer olla Wi-Fi seadistusreziimis.
Taaskaivitage Wi-Fi seadistusreziim:

1. Valige juhtpaneelil Setup (Seadistamine) >
Network Setup (Vorgu seadistamine) >
Restore Network Settings (Taasta
vorguseaded). Traadita (henduse tuli
hakkab vilkuma.

2. Oodake ks minut. Avage printeri tarkvara
ja proovige uuesti Gthendada.

Arvuti on printerist liiga kaugel

Liigutage arvuti printerile lahemale. Teie arvuti
vaib olla printeri Wi-Fi-signaali levialast valjas.

Virtuaalse privaatvorgu (VPN) voi
kaugvérguga Uhendatud arvuti

Enne HP printeri tarkvara installimist katkestage
VPN-Uhendus. Parast printeri seadistamise
[6petamist Ghendage uuesti VPN-iga.

Markus. Enne VPN-{henduse katkestamist
mdelge oma asukohale ja Wi-Fi-vorgu
turvalisusele.

Wi-Fi on arvutis valja lUlitatud (arvuti on
thendatud kasutades Etherneti)

Ldlitage printeri seadistamisel sisse arvuti
Wi-Fi, kui teie arvuti on ihendatud kasutades
Etherneti.

Abi ja tugi
|'.E®| Printeri térkeotsingute ja

videote leidmiseks kiilastage

HP kasutajatoe saiti.

Selle dokumendi teavet vdidakse ette teatamata muuta.

hp.com/support/1j4001-4004
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Etuosa Ohjauspaneeli

O Valmis-merkkivalo:

Vihrea Valmis tulostamaan
Vilkkuu tulostettaessa.

A Huomio-merkkivalo:

Oranssi. Vilkkuu, kun
tarvitaan kayttajan toimia.

OK-painike:

Ohjauspaneelin valikon
avaaminen, valikon
vaihtoehdon valinta seka
tiettyjen virheilmoitusten
kuittaaminen.

< Vasen/oikea nuolipainike

Siirry valikossa tai kasvata
arvoa.

4  Paluunuoli-painike

Palaa edelliseen valikkoon
tai sulje valikko.

(2 Langattoman yhteyden
painike*
Kayta langattoman
yhteyden valikkoa. llmaisee
langattoman yhteyden tilan.

® Peruuta-painike:

*Vain langattomalla yhteydella varustettu malli

Tulostimen ominaisuudet

Etuosa Takaosa

1 Tulostelokeron jatke 7 USB-portti tyon tallennusta varten
2 Tulostelokero 8 USB-portti tietokoneyhteyttd varten
3 Varikasetin luukku 9 Ethernet-portti

4 Virtapainike 10 Virtajohdon liitanta

5 Lokero 2 11 Takaluukku

6 Lokero 1/ variaineen luukku
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Ohjeita ja vinkkeja Wi-Fi-yhteyden muodostamiseen ja

liitantdjen tekemiseen

Jos ohjelmisto ei loyda tulostinta asennuksen aikana, yrita ratkaista ongelma tarkistamalla

seuraavat seikat.

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Tulostimen Wi-Fi-asetustoiminnon
aikakatkaisu

Jos ohjauspaneelin Wi-Fi-valo ei vilku sinisena,
tulostin ei ehka ole Wi-Fi-maaritystilassa.
Kaynnista Wi-Fi-maaritystila uudelleen:

1. Valitse ohjauspaneelissa Asennus >
Verkkoasennus > Palauta verkkoasetukset.
Langattoman yhteyden merkkivalo
alkaa vilkkua.

2. Odota yksi minuutti. Avaa tulostinohjelmisto
ja yrita muodostaa yhteys uudelleen.

Tietokone on liian kaukana tulostimesta

Siirra tietokone lahemmas tulostinta. Tietokone
saattaa olla tulostimen Wi-Fi-signaalin
ulottumattomissa.

Tietokoneessa on kaytdssa VPN-yhteys
tai tyopaikan etdyhteys.

Katkaise VPN-yhteys HP-tulostinohjelmiston
asennuksen ajaksi. Muodosta VPN-yhteys
uudelleen, kun tulostin on asennettu.

Huomautus: Varmista tulostimen
asennuspaikan ja kayttamasi
Wi-Fi-verkkoyhteyden turvallisuus
ennen VPN-yhteyden katkaisua.

Tietokoneen Wi-Fi-yhteys on sammutettu
(tietokone on liitetty tulostimeen
Ethernet-kaapelilla)

Jos tietokone on kytketty tulostimeen
Ethernet-liitannalla, sammuta tietokoneen
Wi-Fi-yhteys tulostimen asennuksen ajaksi.

Ohje ja tuki

Tassa olevia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

HP:n tukisivustossa on tulostimen
vianmaaritysohjeita ja ohjevideoita.

hp.com/support/1j4001-4004
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Mmnpoctivo
HEpOC

AuvatoTNTEC EKTUTWTN

Mrmipootivé pépog

o vl W N =

Enéktaon diokou e€6dou

Alokoc e€6dou

MpdoBaon oto doyxeio ypaditn
Koupri tpododoaiag

Afokog 2

Aiokog 1/0Upa mpooBaang ypaditn

Nivakag eAéyxou

O

<

(P

®

*

Auyvio ETolpéTRTAC

Mpdovn. ETopoc yix
eKTUTTWON. AvoBooBrvel KTk
TN OL&PKELX TNG EKTUTIWONC.

Auxvic TPOGOXAC

MopTtokaAL. AvaBoafrivel dtav
0 EKTUTWTNAG XPELBCETAL TNV
TIPOOOYXI TOU XPHoTh.

Kouprmt OK

Avolypo HEVOU TOU VoKX
€AEYXOU, EVEpyOTTOinan
ETAOYWV UEVOU 1) omaAoLdn)
OUYKEKPILEVWY ODOALBGTWV.

Koupr{ apiotepou/de§iou
BéAouc

[MAoryynon oto pevou
1 oUENGN TIHWV.

Koupri BéAoug emoTpodic

Emotpodr) oe mponyoupevo
pevou ) €€060¢.

Kouprmi acUppatng
Asttoupyiac*

MpdoBaon 0To peEVOU
XOUPUOTNC AELTOUPYING.
YMoSEIKVUEL TNV KXTAOTOON
NG aoUpPATNG 0UVOEDNC.

Kouprmi akipweng

MOVO VIa HOVTEAN IE OUPHIOTN AELTOUPYIX

Emotpodn

7
8
9
10
11

Oupa USB yia amoBrkeuon epyaotwv
OUpa USB yloe tn oUvdean ummoAoylotn)
OUpa Ethernet

YUvdeon tpododooing

Miow BUpa



Bonj0&ta kot cupBoudég yia to Wi-Fi kat tn ouvdeoipotnTa

E&v T0 AoyLopIKO SV PMOPEl vor BPeL TOV EKTUMWTH 00C KXTG TN OIGPKELX TNE EYKATAOTAONG, EAEYVETE TIC

akOAoUBEC OUVONKEC YLt Vo AUCETE TO TIPORANUIA.

MBavo mpopAnpa

NGon

'EAN&e TO XPOVIKO OPLO TNC AELTOUpPYIOC
eykatdotoong Wi-Fi Tou ektunwtn

m
>
>

5
=
=
(=3

Edv n Auyviat Wi-Fi atov mivaka eA€yxou 6ev
avoBOGRAVEL PE UMTAE XPWHK, O EKTUTTWTAG
EVOEXETOL VO NV Elval o€ AglToupyio puBuiong
Wi-Fi. Emovekkiviiote tn Asttoupyio

puBuLong Wi-Fi:

1. Ytov mivaka eA€yxou emAECTe PuBpioelg >
PuBuioelg diktuou > Emavadopd pubBuicewv
SIKTUOU. H Auyvia oloUppotng Aettoupyiog
Bo apyioel va avoBooPriveL.

2. Nepruévete éva Aemto. AvoiETe To Aoyiopikd
TOU EKTUTIWTH Kol TPOoTIONOTE Vot
ouvdeBeite Eavd.

0 UTTOAOYLOTNC €lvat TTOAU HOKPLK oo TOV
EKTUTTWTH

METOKIVI OTE TOV UTTOAOYLOTH TTLO KOVT& 0TOV
ekTUTTWTH. O UTTOAOYIOTAC 00 EVOEXETOL VOl
Bpioketau ekTOC epBEAEIRC TOU arjuoTtog Wi-Fi
TOU EKTUTTWTN.

0 UTTOAOYLOTAC €ival cUVOEDEPEVOC OE €V
Etkoviko 181wTiko diktuo (Virtual Private
Network - VPN) 1) o€ amopiotkpuopévo biktuo
epyaoiog

AnoouvdeBeite amod to VPN mpLv TV eyKot&otoon
TOU AoyiopikoU ektunwtr) HP. ZuvdeBeite Eavd
0to VPN pET& TNV 0AOKANPWON TN EYKXTAOTHONC
TOU EKTUTTWTH.
Ynueiwon: A&Bete unown tnv tomoBeaio oo
Kol TNV aadG&AELo Tou diktuou Wi-Fi mpv tnv
armoouvdeon aro to VPN,

Eivat amevepyomoinuévo to Wi-Fi otov
uroAovtoTr (0 UrToAoYLOTHC gival GuvOeSEpEVOC
péow Ethernet)

E&v 0 uroAoylothc oo eivat ouvoedepévoc HEow
Ethernet, evepyomoirate to Wi-Fi Tou umoAoyiotn
KOTG TNV EYKATAOTOON TOU EKTUTTWTN.

BonBsia kat urocTipién

[0t VTLPETWTTLON TTPOBANUATWY KOl
BivVTEO ylot TOV EKTUTIWTH, EMOKEDTEITE
v tornoBeaia web umootrpténc tng HP.

hp.com/support/1j4001-4004

OLmANPOdOPLEC TTOU TTEPIEXOVTAL OTO TIPOV UMOPEL vt ’AAGEOUV Xwpicg Tpoeldoroinan.
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Eliilsd nézet

7o

A nyomtato funkcioi

Ellils6 nézet

Kimeneti talcahosszabito
Kimeneti talca

Festékkazetta nyilasa
Tapkapcsolé gomb

2.talca

1. talca/Festékpatronok ajtaja

o vl W N =

Kezeldopanel

O Uzemkész jelz6fény
Z06ld. Nyomtatasra kész.
Nyomtatds kdzben villog.

A Figyelmeztetd jelz6fény

Sarga. Villog, ha a nyomtato
felhasznaldi beavatkozast
igényel.

0K gomb

A kezel6panel mentinek
megnyitasa, mentiopciok
kivalasztasa vagy a
kivalasztott hibak torlése.

< Bal/jobb nyil gomb

Navigalas a menlkben
vagy értékek novelése.

4  Visszanyil gomb
Visszalépés az el6z6
menlbe vagy kilépés.

(2 Vezeték nélkiili gomb*

A vezeték nélkili ment
megnyitasa. A vezeték
nélkdli csatlakozas
allapotat jelzi.

® Torlés gomb

* Csak a vezeték nélkdli modell esetén

Hatso nézet

7 USB-port feladattarolashoz

8 USB-port szamitdégépes kapcsolathoz
9 Ethernet-port

10 Tapcsatlakozas

11 Hatso ajto



Sugo és tippek a Wi-Fi-vel és a csatlakoztatassal kapcsolatban

Ha a szoftver a bedllitas soran nem talalja a nyomtatdét, a probléma megoldasa érdekében
ellendrizze a kdvetkezéket.

Lehetséges probléma Megoldas
A nyomtatd Wi-Fi-beallitasi mddjanak Ha a kezel6panelen a Wi-Fi jelz6fénye nem
idétullépése villog kék szinben, eléfordulhat, hogy a

nyomtato nincs Wi-Fi-beallitasi modban.
A Wi-Fi-beallitasi méd Ujrainditasa:

1. Akezel6panelen valassza ki a Beallitas >
Haldzati bedllitas > Halozati beallitasok
visszaallitasa lehetdséget. A vezeték nélkdili
jelzéfény ekkor villogni kezd.

2. Varjon egy percet. Nyissa meg a nyomtato
szoftvert, és prébaljon ismét csatlakozni.

A szamitogep tul messze van a nyomtatotol  Helyezze a szamitdgépet kozelebb a
nyomtatohoz. Eléfordulhat, hogy a szamitdgép
a nyomtato Wi-Fi-jelén kival van.

VPN-haldzathoz vagy tavoli munkahelyi A HP nyomtato szoftver telepitése el6tt
hal6zathoz kapcsolodd szamitogep valassza le a szamitdgépet a VPN-haldzatrol.
A nyomtato beallitdsa utan csatlakozzon Ujra
a VPN-haldzathoz.
Megjegyzés: A VPN-halozatrél valo
levalasztas el6tt vegye figyelembe a
tartozkodasi helyét és a Wi-Fi-halézat
biztonsagat.

A Wi-Fi ki van kapcsolva a szamitogépen Ha a szamitogép Etherneten keresztil
(a szamitogép Etherneten keresztil csatlakozik, a nyomtato beallitdsa soran
csatlakozik) kapcsolja be a Wi-Fi-t.

Sugo és tamogatas
|' | A nyomtaté hibaelharitasaval
E@ kapcsolatos informaciokért és videokért
keresse fel a HP tamogatasi oldalat. hp.com/support/1j4001-4004

Jelen dokumentum tartalma el6zetes értesités nélkil valtozhat.
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Priek$puse Vadibas panelis

1 O Gatavibas indikators

zalS. Gatavs drukasanai.
Drukasanas laika mirgo.

Bridinajuma indikators

oranzs. Mirgo, ja printerim
nepieciesams veikt lietotaja
darbibu.

Poga OK

Atvért vadibas panela
izvélnes, atlasit izvélnes
iespéjas vai apstiprinat
atlasitas klddas.

<>  Palabi/pakreisi bultinas
poga
Parvietoties pa izvélném
vai palielinat vertibas.

<4  Atpakal vérstas bultinas
poga
Atgriezties iepriek5éja
izvelné vai iziet.

G2 Bezvadu savienojuma
poga”
Piekluve bezvadu
izvélnei. Norada bezvadu
savienojuma statusu.

® Poga Atcelt

* Tikai bezvadu modelim

Printera funkcijas

PriekSpuse Aizmugure

1 Izvades teknes pagarinatajs 7 USB ports darbu saglabasanai

2 izvades tekne 8 USB ports savienojumam ar datoru
3 Piekluve tonera kasetnei 9 Ethernet ports

4 Stravas poga 10 Stravas padeve

5 2.tekne 11 Aizmugures durtinas

6 1.tekne/tonera piekluves durtinas



Ar Wi-Fi un savienojamibu saistita palidziba un padomi

Ja programmatdira iestatisanas laika nevar atrast jusu printeri, parbaudiet turpmakos nosacijumus,
lai atrisinatu o probléemu.

=
Q

lespéjama kluda Risinajums =

m

. P -y v . . P v v - <
Printera Wi-Fi iestatiSanas rezima noildze Printera Wi-Fiiestatisanas rezims var nebdt =

aktivizets, ja vadibas panela Wi-Fi indikators
nemirgo zila krasa. Wi-Fi iestatisanas rezima
atiestate:

1. Vadibas paneli atlasiet lestatisana > Tikla
iestatisana > Atjaunot tikla iestatijumus.
Bezvadu savienojuma indikators saks mirgot.

2. Gaidiet vienu mindti. Atveriet printera
programmatdru un méginiet izveidot
savienojumu atkartoti.

Dators atrodas parak talu no printera Parvietojiet jisu datoru tuvak printerim. Jisu
dators varéetu bt arpus printera Wi-Fi signala
diapazona.

Dators ir savienots ar virtualo privato tiklu Atvienojieties no VPN, pirms veikt HP printera

(VPN) vai attalo darba tiklu programmatdras instalésanu. Bridi, kad printera

iestatisana ir pabeigta, izveidojiet atkartotu
savienojumu ar VPN.
Piezime: Pirms atvienoties no VPN, nemiet
vera jlsu atrasanas vietas un Wi-Fi tikla

droSibu.
Datora Wi-Fi savienojums ir izslégts Ja jlsu dators ir pievienots ar Ethernet kabeli,
(dators ir pievienots ar Ethernet kabeli) tad printera iestatisanas laika pieslédziet datora

Wi-Fi savienojumu.

Palidziba un atbalsts

lt@l Informaciju par printera

traucéjummeklésanu un video skatiet
HP atbalsta vietne. hp.com/support/1ja001-4004

Seit ietverto informaciju var mainit bez iepriek$éja bridinajuma.
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Priekis Valdymo skydas

b
» | O Parengties indikatorius

Zalia. Pasiruoges spausdinti.
Spausdinant mirksi.

=
>
=1
=
=
-

A Perspéjimo Sviesa
Geltona. Mirksi, kai
spausdintuvui reikia
naudotojo démesio.

Mygtukas ,,Gerai“

Atidaromi valdymo skydelio
meniu, pasirenkamos meniu
parinktys arba istrinamos
pasirinktos klaidos.

< Rodyklés kairén / deinén
mygtukas

Narsomi meniu arba
didinamos reiksmés.

D) Rodyklés atgal mygtukas

Grjztama j ankstesnj meniu
arba iSeinama.

() Belaidzio rysio meniu*

Prieiga prie belaidzio rysio
meniu. Belaidzio rysio
bUsenos indikacija.

® Atsaukimo mygtukas

* Tik belaidziam modeliui

Spausdintuvo funkcijos

Priekis Atgal

1 1%¢jimo deklo ilgiklis 7 USB prievadas uzduotims saugoti

2 13éjimo déklas 8 USB prievadas kompiuteriui prijungti
3 Dazy kasetés prieiga 9 Eterneto lizdas

4 Maitinimo mygtukas 10 Maitinimo jungtis

5 2 déklas 11 Galinés durelés

6 1 déklas / dazy prieigos durelés
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,»Wi-Fi* ir jungiamumo pagalba ir patarimai

Jei programiné jranga neranda jusy spausdintuvo sgrankos metu, patikrinkite tolesnes salygas,

kad pasalintumete problema.

Galima problema

Sprendimas

Spausdintuvo ,Wi-Fi* sgrankos rezimo
skirtojo laiko pabaiga

c
o)
~+
c
=
=

Jeivaldymo pulto ,Wi-Fi* lemputé nemirksi
melynai, spausdintuvas gali veikti ne ,Wi-Fi*
sgrankos rezimu. Paleiskite i$ naujo ,Wi-Fi
sgrankos rezima:

1. Valdymo pulte pasirinkite Saranka > Tinklo
saranka > Atkurti tinklo nustatymus.
BelaidZio rysio lemputé prades mirkseti.

2. Palaukite vieng minute. Atidarykite
spausdintuvo programine jrangg ir vél
bandykite prisijungti.

Kompiuteris per toli nuo spausdintuvo

Perkelkite kompiuterj ar¢iau spausdintuvo.
Jasy kompiuteris gali bati uz spausdintuvo
,Wi-Fi* signalo diapazono.

Kompiuteris prijungtas prie virtualiojo
privataus tinklo (VPN) arba nuotolinio
darbo tinklo

Atjunkite nuo VPN pries jdiegdami HP

spausdintuvo programine jranga. Baige

spausdintuvo saranka, vél prisijunkite prie VPN.
Pastaba. Apsvarstykite savo vietg ir ,Wi-Fi“
tinklo sauguma pries atsijungdami nuo VPN.

L,Wi-Fi* iSjungtas kompiuteryje
(kompiuteris prijungtas per eternetg)

Jei jisy kompiuteris prijungtas per eterneta,
jjunkite kompiuterio ,Wi-Fi* atlikdami
spausdintuvo sgranka.

Pagalba ir palaikymas

|'.E®| Spausdintuvo trik¢iy Salinimo badai ir

vaizdo jrasai pateikiami HP palaikymo

svetainéje.

hp.com/support/1j4001-4004

(ia nurodyta informacija gali bati kei¢iama be igankstinio jspéjimo.
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Norsk
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Forside

Skriverfunksjoner

Forside

o vl W N =

Utskuff-forlenger

Utskuff

Tilgang til tonerkassett
Av/pa-knapp

Skuff 2

Skuff 1/Tonertilgangsdeksel

Kontrollpanel

O

<

(P

Tilbake

7 USB-
8 USB-port for tilkobling til datamaskin

Klar-lampe

Grenn. Klar til & skrive ut.
Blinker under utskrift.

0bs!-lampe

Gul. Blinker nar skriveren
krever oppmerksomhet fra
brukeren.

O0K-knapp

Apne kontrollpanelmenyen,
velg menyalternativer eller
fiern valgte feil.

Venstre/hgyre pil-knapp

Naviger i menyer eller
gk verdier.

Tilbakepil-knapp

Ga tilbake til en tidligere
meny eller avslutt.

Tradles-knapp*

Tilgang til Tradlgs-menyen.
Viser den tradlgse
tilkoblingsstatusen.

Avbryt-knapp

* Bare tradlgs modell

port for jobblagring

9 Ethernet-port
10 Strgmtilkobling
11 Bakre deksel



Hjelp og tips for Wi-Fi og tilkobling

Hvis programvaren ikke finner skriveren under oppsettet, kan du kontrollere fglgende for

a lgse problemet.

Potensielt problem

Lgsning

Tidsavbrudd for Wi-Fi-oppsettmodus
for skriveren

Hvis Wi-Fi-lampen pa kontrollpanelet ikke
blinker blatt, kan det hende at skriveren ikke er i
Wi-Fi-oppsettmodus. Start Wi-Fi-oppsettmodus
pa nytt:

1. Pakontrollpanelet velger du Oppsett >
Nettverksoppsett > Tilbakestill
nettverksinnstillinger. Tradlgs-lampen
begynner & blinke.

2. Vent ett minutt. Apne skriverprogramvaren
og prgv a koble til igjen.

Datamaskinen er for langt fra skriveren

Flytt datamaskinen narmere skriveren. Det kan
hende at datamaskinen er utenfor rekkevidden
til skriverens Wi-Fi-signal.

Datamaskinen er koblet til et virtuelt privat
nettverk (VPN) eller eksternt jobbnettverk

Koble fra VPN fgr du installerer
HP-skriverprogramvare. Kaoble til VPN
igjen nar skriveroppsettet er fullfart.

Merk: Vurder plasseringen og sikkerheten til
Wi-Fi-nettverket fgr du kobler fra et VPN.

Wi-Fi slatt av pa datamaskinen
(datamaskin tilkoblet via Ethernet)

Hvis datamaskinen er tilkoblet via Ethernet, slar
du pa datamaskinens Wi-Fi nar du konfigurerer
skriveren.

[-Dq Hjelp og statte
[E6)

0g videoer.

Opplysningene i dette dokumentet kan endres uten varsel.

Ga til HPs brukerstgtteside for
a fa hjelp til feilsgking av skriveren

hp.com/support/1j4001-4004
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Polski

Przod Panel sterowania

O Kontrolka gotowosci

Zielona. Urzadzenie gotowe
do drukowania. Miga
podczas drukowania.

A Kontrolka Uwaga

Bursztynowa. Miga, gdy
drukarka wymaga uwagi
uzytkownika.

Przycisk 0K

Otwieranie menu panelu
sterowania, wybieranie
opcji menu lub czyszczenie
wybranych bteddw.

< Przycisk strzatki
w lewo/w prawo

Nawigowanie po menu lub
zwiekszanie wartosci.

9 Przycisk strzatki wstecz

Powrot do poprzedniego
menu lub wyjscie.

)  Przycisk tacznosci
bezprzewodowej*
Dostep do menu tgcznosci
bezprzewodowe;j.
Wskazuije stan potgczenia
bezprzewodowego.

® Przycisk Anuluj

* Tylko model z obstuga sieci bezprzewodowej

Elementy drukarki

Przod Tyt

1 Przediuzacz odbiornika 7 Port USB do przechowywania zadan
2 Odbiornik 8 Port USB do taczenia z komputerem
3 Dostep do kasety z tonerem 9 Port Ethernet

4 Przycisk zasilania 10 Gniazdo zasilania

5 Podajnik 2 11 Tylne drzwiczki

6 Podajnik 1/ drzwiczki dostepu do tonera



Pomoc i porady dotyczace sieci Wi-Fi i tacznosci

Jesli podczas konfiguracji oprogramowanie nie mozesz znalez¢ swojej drukarki, sprawdz ponizsze

kwestie, aby rozwigzac problem.

Potencjalny problem

Rozwigzanie

Uptynat limit czasu trybu konfiguracji sieci
Wi-Fi drukarki

Jesli kontrolka sieci Wi-Fi na panelu sterowania
nie miga na niebiesko, drukarka moze nie
dziata¢ w trybie konfiguracji tacznosci Wi-Fi.
Uruchom ponownie tryb konfiguragji

tacznosci Wi-Fi:

1. Na panelu sterowania wybierz kolejno
Konfiguracja > Konfiguracja sieci > Przywrao¢
ustawienia sieciowe. Kontrolka tgcznosci
bezprzewodowej zacznie migac.

2. Odczekaj minute. Otwo6rz oprogramowanie
drukarki i ponownie sprobuj nawigzac
potaczenie.

Komputer znajduje sie zbyt daleko od
drukarki

Przestaw komputer blizej drukarki. Komputer
moze znajdowac sie poza zasiegiem sygnatu
Wi-Fi drukarki.

Komputer potgczony z wirtualng siecig
prywatng (Virtual Private Network — VPN)
lub siecig do pracy zdalnej

Przed instalacjg oprogramowania drukarki HP
odtgcz urzadzenie od sieci VPN. Po zakonczeniu
konfigurowania drukarki ponownie nawigz
potgczenie VPN.

Uwaga: Przed odtgczeniem od VPN rozwaz
swojg lokalizacje i bezpieczenstwo sieci Wi-Fi.

Na komputerze sie¢ Wi-Fi jest wytaczona
(komputer jest potgczony z siecig przy uzyciu
kabla Ethernet)

Jesli komputer tgczy sie z siecig przy uzyciu
kabla Ethernet, podczas konfigurowania
drukarki wtacz sie¢ Wi-Fi w komputerze.

Pomoc i obstuga techniczna

Informacje na temat rozwigzywania
problemoéw i wideo dotyczgace drukarki
mozna znalez¢ w witrynie pomocy

technicznej HP.

hp.com/support/1j4001-4004

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
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Parte
frontal

%*% °

Parte traseira

Recursos da impressora

Parte frontal

o vl W N =

Extensao da bandeja de saida
Bandeja de saida

Acesso ao cartucho de toner

Botdo Liga/Desliga

Bandeja 2

Bandeja 1/Porta de acesso ao toner

Painel de controle

O Luz de prontidao

Verde. Ela esteja Pronta
para imprimir. Pisca durante
a impressao.

A Luz de atencdo

Ambar. Pisca quando a
impressora precisa da
atencdo do usuario.

Botdo OK

Abra menus do painel de
controle, selecione opcdes
do menu ou corrija 0s erros
selecionados.

< Botdo de Seta paraa
Esquerda/Direita

Navegue pelos menus ou
aumente os valores.

4  Botdo de Seta para tras
Volte a um menu anterior
ou saia.

()  Botdo Sem fio*

Acesse 0 menu sem fio.
Indica o status de conexdo
sem fio.

® Botdo Cancelar

*Somente modelo sem fio

Parte traseira

7
8
9
10
11

Porta USB para armazenamento de trabalhos
Porta USB para conexao do computador
Porta Ethernet

Conexdo da alimentacao

Porta traseira



Ajuda e dicas para Wi-Fi e conectividade

Se o software ndo conseguir encontrar a impressora durante a configuracéo, verifique as seguintes

condicdes para resolver o problema.

Possivel problema

Solucao

0 modo de configuracao do Wi-Fi da
impressora atingiu o tempo limite

Se a luz do Wi-Fi no painel de controle
ndo estiver piscando em azul, é possivel
gue aimpressora ndo esteja no modo de
configuracdo do Wi-Fi. Reinicie o modo de
configuracao do Wi-Fi:

1. No painel de controle, selecione
Configuracdo > Configuracao de rede >
Restaurar configuracdes de rede. A luz Sem
fio comecara a piscar.

2. Aguarde por um minuto. Abra o software da
impressora e tente conectar novamente.

0 computador esta muito longe da
impressora

Posicione o computador mais proximo da
impressora. O computador pode estar fora do
alcance do sinal do Wi-Fi da impressora.

0 computador esta conectado a uma Rede
Privada Virtual (VPN) ou a uma rede de
trabalho remota

Desconecte-o da VPN antes de instalar o
software da impressora HP. Conecte-o a VPN
novamente depois de concluir a configuracdo
da impressora.

Observacdo: Considere sua localizacdo e a

seguranca da rede Wi-Fi antes de desconectar
0 computador de uma VPN.

O Wi-Fi esta desativado no computador
(computador conectado por Ethernet)

Se o computador estiver conectado por
Ethernet, ative o Wi-Fi dele ao configurar a
impressora.

Ajuda e suporte

Para assistir a videos e saber como
solucionar problemas da impressora,
acesse o site de suporte da HP.

hp.com/support/1j4001-4004

As informacdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

41

od

c
(=]
c
m>
w




42

Partea
frontala

Partea din
spate

Caracteristici imprimanta

Partea frontala

Extensie tava de iesire

Tava de iesire

Acces cartus de toner

Buton de alimentare

Tava 2

Tava 1/usa de acces la toner

o vl W N =

Panoul de control

O

<

G2

Ledul Pregatit

Verde. Imprimanta este
pregatita de imprimare.
Clipeste atunci cand

imprimarea este in curs.

Ledul Atentie

Galben. Clipeste atunci cand
imprimanta necesita actiuni
din partea utilizatorului.

Butonul OK

Deschideti meniurile
panoului de control,
selectati optiunile de
meniu sau stergeti erorile
selectate.

Butonul Sdgeata stanga/
dreapta

Navigati in meniuri sau
cresteti valorile.

Butonul Sageata inapoi
Reveniti la meniul anterior
sau iesiti din meniu.
Butonul Wireless*

Accesati meniul wireless.
Indica starea conexiunii
wireless.

Butonul Anulare

* Doar pentru modelul wireless

Partea din spate
7 Port USB pentru stocarea lucrarilor

8 Port USB pentru conectare la calculator

9 Port Ethernet
10 Conexiune pentru alimentare

11

Usa din spate



Ajutor si sfaturi pentru Wi-Fi si conectivitate

Daca software-ul nu gaseste imprimanta in timpul configurarii, verificati urmatoarele conditii pentru

a rezolva problema.

Problema potentiala Solutie
Modul de configurare Wi-Fi a imprimantei Daca indicatorul luminos pentru Wi-Fi din
a expirat panoul de control nu clipeste albastru, este

posibil ca imprimanta sa nu se afte in modul
de configurare Wi-Fi. Reporniti modul de

configurare Wi-Fi:

1. Din panoul de control, selectati Setup >
Network Setup > Restore Network Settings
(Configurare > Configurare retea > Restabilire
setdri retea). Indicatorul luminos pentru
wireless va incepe sa clipeasca.

2. Asteptati un minut. Porniti software-ul
imprimantei si reincercati sa va conectati.

Calculatorul este prea departe de imprimanta  Aduceti calculatorul mai aproape de imprimanta.
Calculatorul dvs. poate fiin afara ariei de
acoperire a semnalului Wi-Fi al imprimantei.

Calculatorul este conectat la o Retea Privata ~ Deconectati reteaua VPN inainte de a instala

Virtualad (VPN) sau la o retea de lucru de software-ul imprimantei HP. Reconectati
la distanta reteaua VPN dupa ce finalizati configurarea
imprimantei.

Noté: inainte de a v& deconecta de la reteaua
VPN, analizati locul in care va afiati si
siguranta oferita de reteaua Wi-Fi.

Wi-Fi este oprit pe calculator (calculatorul In cazul in care calculatorul dvs. este conectat
este conectat prin Ethernet) prin Ethernet, porniti Wi-Fi-ul calculatorului
pentru configurarea imprimantei.

Ajutor si asistenta

Pentru depanare si videoclipuri despre

E imprimanta dvs., vizitati site-ul de
asistenta HP.

Informatjiile din acest document pot fi modificate fara instiintare prealabila.

hp.com/support/1j4001-4004
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Slovencina

Predna cast Ovladaci panel

O Svetelny indikator stavu
pripravenosti:

Zelena Pripravena na tlac.
Pri tlaci blika.

A Vystrazny svetelny
indikator:
Jantarova. Blika, ked tlaciarer
vyzaduje vasu pozornost.

Tlacidlo OK:

Otvara ponuky ovladacieho
panela, vybera moznosti
ponuky alebo vymaze
vybrané chyby.

< Tlaéidlo Sipka vlavo/vpravo

Naviguje v ponuke alebo
zvysuje hodnotu.

4  Tlatidlo so Sipkou spat
Navrat na predchadzajucu

ponuku alebo zatvorenie
ponuky.

(P  Tlacidle bezdrotovej
funkcie*

Pristup do ponuky
nastavenia bezdrétovej
funkcie. Indikuje stav
pripojenia k bezdrétovej sieti.

(X)  Tiatidlo Zrusit:

*len bezdr6tové modely

Vlastnosti tlaciarne

Predna cast Spat

1 Nadstavec vystupného zasobnika 7 Port USB na ukladanie dloh

2 Vystupny zasobnik 8 Port USB na pripojenie potitaca
3 Pristup k tonerovej kazete 9 Port siete Ethernet

4 Tlacidlo napajania 10 Pripojenie napdjania

5 Zasobnik 2 11 Zadné dvierka

6 Pristupové dvierka k zasobniku 1/toneru



Pomocnik a tipy suvisiace s Wi-Fi a konektivitou

Ak softvér nedokaze najst poas nastavovania vasu tlaciaren, pre riesenie problému vykonajte

nasledujuce kontroly.

Potencialny problém

RieSenie

Uplynutie ¢asového limitu rezimu
nastavenia bezdrotovej siete

Ak svetelny indikator Wi-Fi na ovladacom paneli
neblika na modro, tlatiaren pravdepodobne

nie je v rezime nastavovania bezdrétovej siete.
Restartujte rezim nastavenia bezdrétovej siete:

1. Vovladdacom paneli vyberte Setup
(Nastavenie) > Network Setup (Nastavenie
siete) > Restore Network Settings (Obnovit
nastavenia siete). Svetelny indikator
bezdrbétovej siete zacne blikat.

2. Pockajte jednu minutu. Otvorte softvér
tlaciarne a skuste sa znova pripojit.

Pocitac je prilis daleko od tlaciarne

Presunte vas pocitac blizsie k tlaciarni. Vas
pocita¢ pravdepodobne nie je v dosahu Wi-Fi
signalu tlaciarne.

Pocitac je pripojeny k virtualnej sukromnej
sieti (VPN) alebo vzdialenej pracovnej sieti.

Pred zacatim instalacie softvéru HP odpojte
pocitac od VPN. Pocitac pripojte opat k VPN po
dokon¢eni instalacie.
Poznamka: Zvazte umiestnenie a
zabezpecenie vasej Wi-Fi siete pred
odpojenim od VPN.

Na potitaci je vypnuta funkcia Wi-Fi (pocitat
je pripojeny k sieti pomocou Ethernetu)

Ak je vas pocitac pripojeny pomocou Ethernetu,
pri nastavovani tlaciarne zapnite na pocitaci
funkciu Wi-Fi.

ﬁ Pomoc a podpora
[E6)

na stranke podpory HP.

RiesSenie problémov a videa najdete

hp.com/support/1j4001-4004

Informacie obsiahnuté v tomto dokumente sa mézu zmenit bez upozornenia.
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Slovenscina

Spredaj Nadzorna plosca

O Luéka stanja
pripravljenosti

Zelena. Tiskalnik je v
pripravljenosti. Utripa med
tiskanjem.

A Opozorilna luéka

Rumena. Utripa, Ce tiskalnik
potrebuje uporabnikovo
pozornost.

Gumb 0K

Za odpiranje menijev na
nadzorni plosi, izbiranje
moznosti v menijih ali

pociscenje izbranih napak.

< Gumb s puscico levo/desno

Za premikanje po menijih ali
povecanje vrednosti.

4  Gumb s pustico nazaj

Zavrnitev v prejsnji meni ali
zapiranje.

(P  Gumb zabrezZiéno
povezavo*

Za dostop do menija za
brezzitno povezavo.
0Oznacuje stanje brezzicne
povezave.

® Gumb za preklic

*Samo brezzi¢ni model

Funkcije tiskalnika

Spredaj Zadaj

1 Podaljsek izhodnega pladnja 7 Vrata USB za shranjevanje poslov

2 Izhodni pladenj 8 Vrata USB za prikljucitev racunalnika
3 Dostop do kartuSe s tonerjem 9 Vrataza ethernet

4 gumb za vklop/izklop 10 Prikljucek za napajanje

5 Pladenj? 11 Zadnja vratca

6 Pladenj 1/Vratca za dostop do tonerja



Pomoc in nasveti za Wi-Fi in povezljivost

Ce programska oprema med nastavitvijo ne najde tiskalnika, preverite naslednje pogoje,
da odpravite tezavo.

4}

2

Morebitna tezava Resitev o

[V, 13

Casovna omejitev natina za nastavitev Ce lutka za Wi-Fi na nadzorni plos¢i ne utripa %f
omrezja Wi-Fi tiskalnika je potekla modro, tiskalnik morda ni v nacinu za nastavitev &

omrezja Wi-Fi. Ponovni zagon nacina za
nastavitev omrezja Wi-Fi:

1. Nanadzorni plos¢i izberite Nastavitev >
Nastavitev omreZja > Obnovitev omreznih
nastavitev. Lucka brezzi¢ne povezave bo
zacela utripati.

2. Pocakajte eno minuto. Odprite programsko
opremo tiskalnika in poskusite znova
vzpostaviti povezavo.

Racunalnik je predalet od tiskalnika Racunalnik premaknite blizje tiskalniku.
Racunalnik je morda zunaj dosega signala
omrezja Wi-Fi tiskalnika.

Racunalnik ima vzpostavljeno povezavo Pred namestitvijo programske opreme za
z navideznim zasebnim omreZzjem (VPN) tiskalnik HP prekinite povezavo z navideznim
ali oddaljenim sluzbenim omrezjem zasebnim omreZjem. Ko dokoncate nastavitev

tiskalnika, znova vzpostavite povezavo
z navideznim zasebnim omrezjem.

Opomba: Preden prekinete povezavo z
navideznim zasebnim omrezjem, upostevajte
svojo lokacijo in varnost omrezja Wi-Fi.

OmreZje Wi-Fi v racunalniku je izklopljeno Ce je racunalnik povezan prek etherneta,
(racunalnik je povezan prek etherneta) med nastavitvijo tiskalnika vklopite omrezje
Wi-Fi racunalnika.

Pomoc in podpora

lt@l Za informacije o odpravljanju tezav

s tiskalnikom in videoposnetke obiscite
spletno mesto HP za podporo. hp.com/support/1j4001-4004

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
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Svenska
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Framsida

Skrivarfunktioner

Framsida

o vl W N =

Forlangning av utmatningsfack
Utmatningsfack

Access toner cartridge
Strombrytare

Fack 2

Fack 1/Tonerlucka

Kontrollpanel

O

<

G2

Klarlampa:

Gron Klar for utskrift Blinkar
vid utskrift.

Varningslampa:

Amber. Blinkar nar skrivaren
kraver anvandarens
uppmarksamhet.

Knappen OK:

Oppna menyerna pa
kontrollpanelen, valj
menyalternativ eller rensa
markeringsfel.

Vinster / hgerpil knapp

Navigera i menyer eller 6ka
vardena.

Bakat knapp

Aterga till en tidigare meny
eller avsluta.

tradlés knapp*
Ga till den tradlosa menyn.

Indikerar status for tradlos
anslutning.

Knappen Avbryt:

* Wireless model only

Baksida

7
8
9
10
11

USB-port for jobblagring
USB-port fér datoranslutning
Ethernet-port

Natanslutning

Bakre lucka



Hjalp och tips for Wi-Fi och anslutning

Om programvaran inte hittar din skrivare under installationen, kontrollera féljande villkor fér att

[6sa problemet.

Potentiellt problem

Lésning

Installningslaget for skrivarens
Wi-Fi-timeout

Om Wi-Fi-lampan pa kontrollpanelen
inte blinkar blatt kanske skrivaren inte
ar i Wi-Fi-installningslage. Starta om
Wi-Fi-installningslaget:

1. Valj Installningar> Natverksinstallningar>
Aterstall natverksinstallningar pa
kontrollpanelen. Den tradlésa lampan
borjar blinka.

2. Vanta en minut. Oppna skrivarens
programvara och forsok ansluta igen.

Datorn &r for langt fran skrivaren

Flytta datorn narmare skrivaren. Din dator

kan vara utanfor rackvidden for skrivarens
Wi-Fi-signal.

Dator ansluten till ett virtuellt privat
natverk (VPN) eller ett fjdrranslutet
arbetsnatverk

Koppla bort frdn en VPN innan du installerar
HP-skrivarprogramvara. Anslut till VPN igen
efter avslutad skrivarinstallning.

Obs! Tank pa din plats och sékerheten for
Wi-Fi-natverket innan du kopplar fran en VPN.

Wi-Fi stangd pa dator (dator ansluten
via Ethernet)

Om din dator &r ansluten via Ethernet, sla pa
datorns Wi-Fi medan du staller in skrivaren.

Hjalp och support

For felsdkning och videor for skrivare,
besok HP: s supportwebbplats.

Den har informationen kan andras utan foregaende meddelande.

hp.com/support/1j4001-4004
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